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IMPORTANT — READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE
AND KEEP THEM FOR FUTURE REFERENCE

IMPORTANT : VEUILLEZ LIRE CES CONSIGNES AVEG ATTENTION ET LES
CONSERVER POUR VOUS Y REPORTER ULTERIEUREMENT

/\WARNINGS:

Never leave the child unattended.

Please remove packing and attachments before giving this toy to a child.
Please retain this packaging for future reference.

This product must be assembled and operated by an adult.

Keep toy arches out of childs reach. To prevent possible injury by
entanglement, remove toy arches from base unit as soon as your child starts
to push up on hands and knees. (approx Smonths).

¢ Do not attempt to lift this product by the play arch.

Care and Maintenance:

Keep the playmat & gym clean by wiping with slightly damp cloth.
Keep the playmat & gym out of direct sunlight and direct heat sources.
Please refer to individual wash care label.

/\ AVERTISSEMENTS/MISE EN GARDE:

Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.

Commencez par enlever toutes les attaches d’emballage avant de remettre le

jouet a I'enfant.

e \euillez conserver cet emballage pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

e (e produit doit etre monte et opere par un adulte.

e Tenir le jouet arcs hors de portée de I'enfant. Pour éviter tout risque de
blessure par enchevétrement, 6tez le jouet arcs de son socle des que votre
enfant commence a se mettre & quatre pattes. (aux alentours de 5 mois).

e Ne soulevez pas ce produit par I'arche de jeu.

Entretien et Maintenance:

Gardez propre le tapis de jeux et d’exercices en le nettoyant au chiffon légérement
humide.

Eloignez le tapis de jeux et d’exercices de la lumigre directe du jour et des sources
directes de chaleur.

Veuillez vous reporter a |'étiquette d'entretien de lavage.

IMPORTANTE: LEA ESTAS INSTRUCCIONES DETENIDAMENTE Y
GUARDELAS PARA FUTURA REFERENCIA

ACHTUNG: BITTE LESEN SIE SICH DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG
DURCH UND BEWAHREN SIE SIE FUR ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUF

/N\ ADVERTENCIAS:

No deje nunca al nifio sin supervision.

Quite el envoltorio y los accesorios antes de dar el juguete al nifio.
Guarde el embalaje para futura referencia.

S6lo un adulto debe montar y manipular este producto.

Mantenga el movil fuera del alcance de los nifios. Para impedir posibles
lesiones por enredo, quite el mavil de la unidad base tan pronto como el
bebé empiece a apoyarse sobre las manos y las rodillas.
(aproximadamente 5 meses).

e No intente elevar este producto por el arco de juego.

Entretien et Maintenance:

Mantenga la alfombra de juegos y gimnasio limpio utilizando un trapo
ligeramente hiimedo.

Mantenga la alfombra de juegos y gimnasio alejado de la luz solar directa y de
fuentes directas de calor.

Consulte las etiquetas de instrucciones de lavado.

AWARNHINWEISE

Ihr Kind nie unbeaufsichtigt lassen.
Bitte entfernen Sie die Verpackung und die Beilagen, bevor Sie das Produkt
einem Kind zum Spielen geben.
Bitte bewahren Sie diese Verpackung zur spéateren Einsichtnahme auf.
Dieses produkt muss von einem erwachsenen zusammengesetzt und
betrieben werden.

¢ Um mdgliche verletzungen durch verstrickung zu vermeiden, das spielzeug
bdgen entfernen, wenn das baby etwa 5 monate alt ist oder sobald es
anfangt, sich auf hénde und knie hochzustiitzen.

e \ersuchen Sie nicht, dieses Produkt am Spielbogen anzuheben.

Wartung und Pflege:

Zum Reinigen mit einem feuchten Tuch abwischen.

Vor direkter Sonneneinstrahlung und starker Hitze schiitzen.
Sie bitte das jeweiligen Pflegeetikett.

IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI E
CONSERVARLE COME RIFERIMENTO FUTURO.

2HMANTIKO - AIABAZTE NPOZEKTIKA TIZ OAHIEZ INPIN ArO
TH XPHZH KAIKPATHZTE NA MEANONTIKH ANA©®OPA

AAVVERTENZE

Non lasciare mai il bambino incustodito!

e Eliminare imballo ed elementi accessori prima dell’ utilizzo da parte
del bambino.

e Conservare la confezione per riferimento futuro.

¢ (Questo prodotto deve essere montato e messo in funzione da un adulto.

e Per evitare possibili lesioni causate da annodamento, estrarre la giocattolo
archi dal prodotto a circa 5 mesi 0 appena il bambino inizia a sostenersi
sulle mani e le ginocchia.

e Non sollevare questo prodotto dall'archetto.

Cura e Manutenzione:

Per la pulizia del tappeto e della palestrina, usare un panno leggermente umido.
Tenere il tappeto e la palestrina lontani dalla luce diretta del sole e da fonti di
calore dirette.

Fare riferimento alle singole etichette del prodotto contenenti le istruzioni di
lavaggio.

A NMPOEIAOINOIH2H:

Mote unv agdrivete to Tadl xwplc eriBen.
o AGQPEOTE TN CUOKEUOOIOl KOL T CUVODEUTIKE TNG TRl DWOETE QUTO TO
rayvOLoe Tiad!.
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SVIANKAL
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e MnvONKWVETE TO TIROIOV AUTO Ao TNV AB T VISV,
dpovTida Kat cuvTripnon:
AmPEroTe TO XAAGKLTIAXVIDIOU KA TO YUUVCOTTOI0 KABORA OKOUTTIOVTOR
e ENADPWC BEEYIEVO TTIOML.
AamENoTe TO XAAGKL TIA VIOV KAL TO YUUVAO TOI0 AKOLAL ATTO TO GIECO
MACKO GG KAL TS ALSOEC TMYES BSpuoTNTog
SULBOUASUTELTE TNV ETIUEP0UG ETIKETA GPOVTIOAC TAJONG,




ONEMLI: KULLANIMDAN ONCE TALIMATLARI DIKKATLE OKUYUN VE
ILERIDE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN
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/\UYARILAR:

Cocugu asla basibos birakmayin.

Lutfen oyuncadl gocuga vermeden 6nee ambalajl ve diger parcalar kaldirin.
Litfen bu ambalajl ileride basvurmak Uzere saklaymn.

Bu Girtn bir yetiskin tarafindan kurulup caligtinimalicir.

Oyun halisinin kemer kismini cocuklann erismeyecedi mesafede tutun. Boguima
kazalarini dnlemek icin cocugunuz emeklemeye baslar baglamaz (yaklasik 5
aylikken) oyun halisinin kemer kismini gikarin.

e Bu Urlind kemer kismindan tutarak kaldirmaya calismayin.

Bakim ve Onarim:

Oyun halisini ve kemeri hafif 1slak bezle silerek temiz tutun.

Oyun halisini ve kemeri dogrudan gines 1sigina ve sicakliga maruz birakmaymn.
Litfen drindn kendi yikama etiketine bakin.
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PENTING — BACA PETUNJUK DENGAN SAKSAMA SEBELUM
DIGUNAKAN DAN SIMPAN UNTUK REFERENSI MENDATANG

AdAY: 9UALUEUN28 AL IANDUATS TYIU LAt
LAUTIUNYONaDAaITUOUNAG

APERINGATAN

e Jangan pernah meninggalkan anak tanpa pengawasan.
Lepaskan kemasan dan lampirannya sebelum memberikan mainan ini
kepada anak.

e Simpanlah kemasan ini untuk referensi mendatang.

Produk ini harus dirakit dan dioperasikan oleh orang dewasa.

e Jauhkan lengkungan mainan dari jangkauan anak. Untuk mencegah
kemungkinan cedera karena belitan, singkirkan seluruh lengkungan dari
dasar unit segera setelah anak Anda mulai mendorong badan dengan
tangan dan lutut. (sekitar 5 bulan).

e Jangan mencoba untuk mengangkat produk ini pada bagian
lengkungan mainan.
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Perawatan dan Pemeliharaan:

Jaga karpet bermain dan alat gerak badan tetap bersin dengan mengelapnya
menggunakan kain yang sedikit dilembapkan.

Jaga agar karpet bermain & alat gerak badan tidak terkena cahaya matahari
serta sumber panas secara langsung.

Silakan merujuk pada label cara mencuci setiap jenis mainan.
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Designh may vary from illustration Sa conception peut El disefio puede variar Design kann Il design pud essere diverso To ox€dlo umopei va dlapEpet amod ™
différer des illustrations con respecto al de la ilustracion von der Abbildung abweichen da quello riportato nellimmagine dwroypadia
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